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BESLUIT VAN DE RAAD"
van 29 septeh'lber 1989

betreffende de sluiting van de Overeenkomst in de vorm vari een briefwisseling inzake de
voorlopige toepassing van het Protocol tot vaststelling van de voor de periode van 27 juni 1989
tot en met 26 juni 1992 geldende visserijrechten en financi€le compensatie, bedoeld in de
Overeenkomst tussen de Europese Economische Gemeenschap en de Regering van de

Republiek Equatoriaal Guinee inzake de visserij voor de kust van Equatoriaal Guinee - -

(89/551/EEG)

DE RAAD VAN DE EUROPESE-GEMEENSCHAPPEN,

Gelet:op het Veérdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op de Akte van Toetreding van Spanje en Portugal,
inzonderheid op artikel 155, lid 2, onder b),

Gelet op de Overeenkomst tussen de Europese Economische
Gemeenschap en de Regering van de Republiek Equatoriaal

Guinee inzake de visserij voor de kust van Equatoriaal -

Guinee (1), die op 15 juni 1984 te Malabo is ondertekend en
is gewijzigd bij de op 4 november 1987 te Brussel onderte-
kende Overeenkomst (2),

Gezien het voorstel van.de Commiissie,

Overwegende dat de Gemeenschap en de Republiek Equato-
riaal Guinee hebben onderhandeld om te bepalen welke
wijzigingen of aanvullingen in voornoemde Overeenkomst
dienen te worden aangebracht aan het einde van de toepas-
singsperiode van het Protocol

Overwegende dat ter afronding van deze onderhandelingen
op 2 juni 1989 een nieuw. Protocol is geparafeerd;

Overwegende dat voor de vissers van de Gemeenschap door
dit Protocol voor de periode van 27 juni 1989 tot en met
26 juni 1992 vangstmogelijkheden worden geopend in de
wateren die onder dé soevereiniteit of de jurisdictie van de
Republiek Equatoriaal Guinee vallen;

Overwegende dat het naar luid van artikel 155, lid 2, onder
b), van de Toetredingsakte, aan de Raad staat passende
modaliteiten vast te stellen om de belangen van de Canarische
eilanden volledig of ten dele in aanmerking te nemen-bij de

besluiten die hij, van geval tot geval, neemt, met name voor-

het sluiten van visserijovereenkomsten met derde landen; dat
deze modaliteiten in het onderhavige geval-dienen te worden
vastgesteld;

(*) PB nr. L 188 van 16. 7. 1984, blz. 1.
(%) PB nr. L 29 van 30. 1. 1987, blz. 1.

Overwegende dat, ten einde een onderbreking in de uitoefe-

ning van de visserij door vaartuigen van de Gemeenschap te

vermijden; het betrokken Protocol zo spoedig mogelijk dient
te worden goedgekeurd; dat de twee partijen daarom een

Overeenkomst in' de vorm van een briefwisseling hebben

geparafeerd die voorziet in de voorlopige toepassing van het

geparafeerde Protocol met ingang van de dag na de datum.
waarop het geldendé Protacol vervalt; dat de Overeenkomst

in de vorm van een briefwisseling dient te worden goedge-

keurd onder voorbehoud van een definitief besluit op grond

van artikel 43 van het Verdrag,

BESLUIT:
Artikel 1

De Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling inzake
de voorlopige toepassing van het Protocol tot vaststelling van
de voor de periode van 27 juni 1989 tot en met 26 juni 1992 -
geldende visserijrechten en financiéle compensatie, bedoeld
in de Overeenkomst tussen de-Europese Economische
Gemeenschap en de Regering van de Republiek Equatoriaal
Guinee inzake de visserij voor de kust van Equatoriaal
Guinee, wordt namens de Gemeenschap goedgekeurd.

De tekst van de Overeenkomst is aan dit besluit gehecht.

Artikel 2

Met het oog op de belangen van de Canarische eilanden zijn -
de in artikel 1 bedoelde Overeenkomst en, voor zover nodig
voor de toepassing daarvan, de bepalingen van het gemeen-
schappelijk visserijbeleid inzake de instandhouding en het

" beheer van de visbestandén eveneens van toepassing op

schepen di€ de vlag van Spanje voeren-en die permanent in de
registers van de op plaatselijk niveau bevoegde autoriteiten
op de Canarische eilanden (registros de base) zijn ingeschre-
ven als bedoeld in aantekening 6 van bijlage I van Verorde-
ning (EEG) nr. 570/86 van de Raad van 24 februari 1986
betreffende de definitie van het begrip ,produkten van
oorsprong” en de methoden van administratieve samenwer-
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king in het handelsverkeer tussen het douanegebied van de .
Gemeenschap en Ceuta en Melilla en de Canarische eilan-

den (1).

Artikel 3

‘De Voorzitter van de Raad is gemachtigd de personen aan te
wijzen die bevoegd zijn de Overeenkomst in de vorm van een

(1) PB nr. L' 56 van 1. 3. 1986, biz. 1.

briefwisseling te ondertekenen ten- einde daardoor de
Gemeenschap te binden.

Gedaan te Brussel, 29 september 1989.

Voor de Raad
De Voorzitter
C. EVIN



